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KÚPNA ZMLUVA č. 100/OI/2021 

uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“)  

a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov 

 (ďalej len „zmluva“) 

 

 

 

Článok 1 

ZMLUVNÉ STRANY 

 

1.1. Kupujúci:  Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
Sídlo:   Špitálska 8, 812 67  Bratislava 

Zastúpený:   Ing. Marián Valentovič, MBA - generálny riaditeľ  

IČO:   30 794 536 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica  

IBAN:        

Kontaktná osoba:  Ing. Milan Haluza, riaditeľ odboru informatiky, 

e-mail:   milan.haluza@upsvr.gov.sk     

Tel:      

(ďalej len „kupujúci“) 

 

a 

 

1.2. Predávajúci: PERGAMON spol. s r.o. 
Sídlo: Elektrarenská 12901/4, 831 04 Bratislava 

Zastúpený: Ing. Peter Rakovan – konateľ spoločnosti  

IČO: 31 327 681 

IČ DPH:   

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

IBAN:   

zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I,  

Oddiel: Sro, Vložka číslo: 3080/B 

Kontaktná osoba: Bc. Branislav Králik 

e-mail: kralik@pergamon.sk 

Tel:    

(ďalej len „predávajúci“), 

 

(kupujúci a predávajúci ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“). 

 

1.3 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok elektronickej aukcie konkrétnej 

zákazky pod názvom: „Tonery HP a spotrebný materiál do tlačiarní a multifunkčných 

zariadení“ v zriadenom dynamickom nákupnom systéme s názvom: „DNS - Spotrebný 

materiál pre tlačiarne“, a to podľa ustanovení zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), vyhlásenom v Úradnom vestníku EÚ č. 

2019/S 048-109558 dňa 08.03.2019 a vo vestníku Úradu pre verejné obstarávanie č. 

49/2019 pod zn. 5163-MUT dňa 11.03.2019. 
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Článok 2 

PREDMET ZMLUVY 

 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu tovar, ktorým sú 

tonerové náplne HP bližšie špecifikované v prílohe č. 1 „Technická špecifikácia a cena 

tovaru“ (ďalej len „príloha č. 1“) a v bode 3.9 zmluvy (ďalej len „tovar“) a previesť na 

neho vlastnícke právo k dodanému tovaru a tomu zodpovedajúci záväzok kupujúceho 

riadne dodaný tovar prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu podľa článku 4 tejto 

zmluvy. 

 

Článok 3 

MIESTO, ČAS A SPÔSOB DODANIA A PREVZATIA TOVARU 

 

3.1 Predávajúci je povinný kupujúcemu dodať tovar do miest dodania tovaru, ktoré sú 

uvedené v prílohe č. 2 tejto zmluvy „Osoby oprávnené na prevzatie tovaru za 

kupujúceho a miesta dodania tovaru“ (ďalej len „príloha č. 2“). Osoby oprávnené na 

prevzatie tovaru za kupujúceho (ďalej len „oprávnená osoba“) sú uvedené v prílohe č. 2 

tejto zmluvy. V prípade zmeny miesta dodania tovaru alebo zmeny kontaktných údajov 

oprávnených osôb je kupujúci povinný bezodkladne nahlásiť takéto zmeny 

predávajúcemu bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto zmluve. Kupujúci je povinný 

oznámiť predávajúcemu zmenu presného miesta dodania tovaru alebo zmenu 

oprávnenej osoby oproti údajom uvedeným v prílohe č. 2 do 7 kalendárnych dní odo 

dňa kedy zmena nastala, a to písomnou formou na adresu predávajúceho bez potreby 

uzatvorenia dodatku k tejto zmluve. Kupujúci je povinný oznámiť 

predávajúcemu presný počet a druh tovaru určeného pre konkrétne miesto dodania 

najneskôr do 7 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy. 

 

3.2 Predávajúci je povinný dodať tovar v množstve, akosti a vyhotovení, ktoré sú bližšie 

určené v prílohe č. 1 a spôsobom určeným v tomto článku zmluvy a v prílohe č. 2. 

  

3.3 Predávajúci je povinný dodať tovar do miesta dodania najneskôr do 30 pracovných dní 

odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Predávajúci je povinný oznámiť termín 

dodania tovaru oprávnenej osobe v presnom mieste dodania tovaru uvedenej v prílohe 

č. 2 najmenej tri pracovné dni pred plánovaným dodaním. Predávajúci sa zaväzuje 

dodať tovar do miesta dodania v pracovné dni v čase od 8:00 do 14:00 hod. 

   

3.4 Dopravu tovaru do miesta dodania je predávajúci povinný zabezpečiť na vlastné 

náklady a na vlastné nebezpečenstvo tak, aby bol tovar dostatočne chránený pred 

poškodením a znehodnotením. Za škodu spôsobenú porušením tejto povinnosti v plnej 

miere zodpovedá predávajúci. 

 

3.5 Prevzatie tovaru v príslušnom mieste dodania za kupujúceho na dodacom liste potvrdí 

svojím podpisom oprávnená osoba podľa prílohy č. 2. Oprávnená osoba je povinná pred 

prevzatím tovaru a pred podpísaním dodacieho listu skontrolovať, či je tovar dodaný v 

dohodnutom množstve a kvalite a či počas prepravy nedošlo k jeho poškodeniu, resp. 

k poškodeniu obalu dodávaného tovaru. Dodací list je povinný vyhotoviť predávajúci a 

musí obsahovať špecifikáciu a množstvo dodaného tovaru, jednotkovú cenu dodaného 

tovaru, celkovú cenu za dodaný tovar pre príslušné dodacie miesto, miesto a  dátum 

dodania a prevzatia tovaru. Oprávnená osoba kupujúceho potvrdí svojím podpisom 
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predávajúcemu dodací list po riadnom a úplnom dodaní a prevzatí tovaru. Odovzdanie 

tovaru potvrdí na dodacom liste svojím podpisom aj oprávnená osoba predávajúceho. 

Dodací list podpísaný zástupcami oboch zmluvných strán podľa tohto bodu je povinnou 

prílohou predávajúcim vystavenej faktúry podľa bodu 5.2 zmluvy.  

 

3.6 Ak kupujúci pri kontrole dodávaného tovaru podľa bodu 3.5 zistí, že tovar nezodpovedá 

špecifikácii uvedenej v prílohe č. 1 alebo že bol dodaný iný tovar, resp. nebol dodaný 

tovar v požadovanom množstve, prípadne dodaný tovar alebo jeho obal je poškodený, je 

oprávnený tento tovar neprevziať a nepodpísať dodací list. 

 

3.7 Predávajúci je povinný odovzdať kupujúcemu spolu s tovarom všetky doklady, ktoré sú 

potrebné na prevzatie tovaru a na užívanie tovaru, ako aj všetku sprievodnú 

dokumentáciu od výrobcu dodávaného tovaru.  

 

3.8 Predávajúci zodpovedá za vadu, ktorú má tovar v okamihu, keď prechádza 

nebezpečenstvo škody na tovare na kupujúceho, aj keď sa vada stane zjavnou až po 

tomto čase. Povinnosti predávajúceho vyplývajúce zo záruky za akosť tovaru tým nie sú 

dotknuté. 

 

3.9 Predávajúci je povinný dodať tovar, ktorý spĺňa nasledujúce požiadavky: 

3.9.1 nový originál, vyrobený priamo výrobcom originálnych periférnych zariadení 

príslušnej značky, v originálnych baleniach, neporušený, nepoškodený, 

doporučený a schválený výrobcami príslušných zariadení; nesmie byť 

recyklovaný, repasovaný, renovovaný, vyrobený z už použitých tonerov a dielov a 

nesmie byť v ňom doplnený náhradný prachový toner, atrament, optický valec, 

alebo iný diel alebo časť; 

3.9.2 tovar má ochranné známky výrobcu príslušných značiek (hologramy), ak ich 

výrobca zariadení príslušnej značky na náplň aplikuje;  

3.9.3 tovar je zabalený v originálnych obaloch od výrobcov zariadení požadovaných 

značiek, spĺňajúci všetky znaky originálneho balenia daného výrobcu;  

3.9.4 tovar (tonery a atramentové cartridge) nesmie byť vyrábaný s použitím 

pôvodných plastových obalov/puzdier originálnych tonerov a ani iných ako 

originálnych častí;  

3.9.5 tovar je vyrábaný výrobcami príslušných značiek zariadení, periférií tak, aby 

spĺňal požiadavky na garantované záruky v zmysle platných záručných 

podmienok výrobcov zariadení. 

  

3.10 V prípade, že výrobca konkrétneho tovaru tento už nevyrába, a teda je End Of Life, čo 

potvrdí výrobca príslušnej značky tovaru, predávajúci oznámi túto skutočnosť 

kontaktnej osobe kupujúceho uvedenej v bode 1.1 zmluvy elektronickou poštou. 

Následne má kupujúci právo žiadať od predávajúceho dodanie alternatívneho 

(neoriginálneho) tovaru.  

 

3.11 Predávajúci sa zaväzuje k ekologickej likvidácii prázdnych obalov z dodaných tonerov 

v zmysle zákona č.79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov.  
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Článok 4 

CENA A CENOVÁ ŠPECIFIKÁCIA 

 

4.1 Kúpna cena za riadne dodaný tovar je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle 

zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR 

č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov v celkovej výške: 1 260 828,90 Eur bez DPH (slovom Jedenmilión- 

dvestošesťdesiattisícosemstodvadsaťosem Eur a deväťdesiat centov bez DPH),  

t.j. 1 512 994,68 Eur s DPH (slovom jedenmiliónpäťstodvanásťtisíc- 

deväťstodeväťdesiatštyri Eur a šesťdesiatosem centov s DPH).  

 

4.2 V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho súvisiace s dodaním 

a odovzdaním tovaru vrátane komplexného zabezpečenia služieb spojených s dodaním 

tovaru a dopravy tovaru do miesta dodania.  

 

4.3 Jednotková cena za tovar, t.j. ceny za jednotlivé typy tonerov HP, je uvedená v prílohe 

č. 1 k tejto zmluve.  

 

4.4 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak sa predávajúci stal platiteľom DPH po 

ukončení verejného obstarávania, ktoré predchádzalo uzavretiu zmluvy, nemá nárok na 

zvýšenie celkovej ceny predmetu zmluvy uvedenej v bode 4.1 zmluvy, t.j. v prípade 

zmeny postavenia predávajúceho na platcu DPH po ukončení verejného obstarávania 

predchádzajúceho uzavretiu tejto zmluvy, je cena uvedená v bode 4.1 tejto zmluvy 

a ktorú predávajúci predložil v rámci svojej ponuky vo verejnom obstarávaní konečná 

a nemenná  a  je považovaná za cenu na úrovni s DPH. 

 

 

Článok 5 

PLATOBNÉ PODMIENKY a FAKTURÁCIA 

 

5.1 Nárok na zaplatenie kúpnej ceny dohodnutej v  bode 4.1 tejto zmluvy vzniká 

predávajúcemu až po riadnom a úplnom splnení jeho záväzku dodať a odovzdať 

kupujúcemu tovar, a to za podmienok dohodnutých v tejto zmluve. Kupujúci uhradí 

cenu za dodaný tovar na základe predávajúcim vystavenej a kupujúcemu riadne 

doručenej faktúry, a to bezhotovostne prevodom na účet predávajúceho uvedený v  bode 

1.2 tejto zmluvy. 

 

5.2 Predávajúci vystaví faktúru po riadnom a úplnom dodaní tovaru kupujúcemu, a to v 

dvoch vyhotoveniach. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti vyžadované právnymi 

predpismi platnými v Slovenskej republike, číslo tejto kúpnej zmluvy, rozpis dodaného 

tovaru a jednotkovú cenu za tovar. K faktúre predávajúci priloží oboma zmluvnými 

stranami podpísané dodacie listy v súlade s bod 3.5 tejto zmluvy.   

 

5.3 Predávajúcim vystavená faktúra je splatná do 30 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia 

kupujúcemu v listinnej podobe na adresu kupujúceho uvedenú v bode 1.1 zmluvy spolu 

s dokladmi podľa bodu 5.2 tohto článku zmluvy. 

 

5.4 Predávajúci berie na vedomie, že je možné vystaviť a doručiť faktúru za riadne dodaný 

tovar kupujúcemu aj spôsobom podľa zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej 
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elektronickej fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme a o doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „zák. č. 215/2019 Z. z.“). V prípade, že predávajúci vystaví a doručí 

faktúru kupujúcemu v zmysle zák. č. 215/2019 Z. z., musí mať takto vystavená faktúra 

všetky náležitosti v súlade s § 2 ods. 2 zák. č. 215/2019 Z. z. 

 

5.5 Ak vystavená faktúra neobsahuje náležitosti podľa tohto článku zmluvy a všeobecne 

záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, kupujúci je oprávnený takúto 

faktúru vrátiť predávajúcemu na opravu alebo na vystavenie novej faktúry, a to bez 

zaplatenia faktúry, ktorá je nesprávna alebo neúplná alebo neobsahuje všetky doklady 

podľa bodu 5.2 tohto článku zmluvy. V takomto prípade sa zastaví plynutie lehoty 

splatnosti faktúry a nová 30 dňová lehota splatnosti začína plynúť dňom riadneho 

doručenia opravenej alebo novej faktúry kupujúcemu. 

 

5.6 Ak nastane omeškanie platby faktúry z dôvodov na strane Štátnej pokladnice, nie je 

kupujúci po túto dobu v omeškaní so zaplatením fakturovanej sumy.  

 

5.7 Faktúra sa považuje za uhradenú dňom odpísania fakturovanej sumy z účtu kupujúceho.  

 

 

Článok 6 

UŽÍVACIE A VLASTNÍCKE PRÁVA   

         

6.1 Kupujúci nadobúda výhradné právo na užívanie tovaru dňom jeho prevzatia v mieste 

dodania podpisom dodacieho listu oprávnenými osobami kupujúceho a predávajúceho. 

Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho momentom prevzatia tovaru 

v mieste dodania v zmysle článku 3 tejto zmluvy.  

 

6.2 Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k tovaru dňom zaplatenia dohodnutej kúpnej ceny 

uvedenej v bode 4.1 tejto zmluvy. 

 

 

Článok 7 

ZÁRUKA, ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY TOVARU A REKLAMÁCIE 

  

7.1 Predávajúci je povinný dodať tovar v dohodnutom množstve a v kvalite podľa tejto 

zmluvy, spôsobilý na použitie na obvyklý účel. Tovar musí spĺňať všetky požadované 

kvalitatívne parametre a úžitkové vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve. 

 

7.2 Tovar musí byť nový originál, vyrobený priamo výrobcom, v originálnom balení, tak 

aby spĺňal požiadavky na garantovanú záruku v zmysle platných záručných podmienok 

výrobcu.  

 

7.3 Predávajúci poskytne kupujúcemu záruku za kvalitu dodaného tovaru spočívajúcu v 

tom, že tovar bude po záručnú dobu spôsobilý na použitie na určený účel a zachová si 

obvyklé vlastnosti. Záručná doba začína plynúť dňom riadneho prevzatia tovaru osobou 

oprávnenou konať za kupujúceho vo veciach prevzatia tovaru podľa článku 3 tejto 

zmluvy a trvá 24 mesiacov.  
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7.4 Kupujúci v prípade zistenia vady, resp. vád na dodanom tovare písomne oznámi vady 

(reklamácia) predávajúcemu v lehote 14 dní po ich zistení, najneskôr však do uplynutia 

dohodnutej záručnej doby. V prípade uplatnenia nárokov z vád tovaru (reklamácie) zo 

strany kupujúceho záručná doba neplynie po dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať 

tovar pre jeho vady a začne znova plynúť dňom odovzdania opraveného, resp. 

vymeneného tovaru.   

 

7.5 Oznámenie o vade dodaného tovaru – reklamácia, musí obsahovať najmä:  

7.5.1 identifikačné údaje zmluvných strán, 

7.5.2 číslo tejto zmluvy, 

7.5.3 názov, označenie, typ reklamovaného tovaru, 

7.5.4 výrobnú sériu tovaru (ak ju má uvedenú), 

7.5.5 popis vady, 

7.5.6 číslo dodacieho listu, 

7.5.7 podpis oprávnenej osoby podľa prílohy č. 2.  

 

7.6 Nároky kupujúceho z vád tovaru sa spravujú režimom podľa ustanovenia § 436 a nasl. 

Obchodného zákonníka. 

 

7.7 Voľbu nároku z vady tovaru kupujúci oznámi predávajúcemu v zaslanom oznámení 

o vade (reklamácii) dodaného tovaru alebo bez zbytočného odkladu po tomto oznámení.  

 

7.8 Predávajúci je povinný vyriešiť reklamáciu do 14 dní odo dňa jej uplatnenia.   

 

7.9 Záruka sa nevzťahuje na vady vzniknuté nesprávnym používaním spôsobeným 

kupujúcim alebo ako následok živelnej pohromy.  

 

 

Článok 8  

ZMLUVNÉ POKUTY, ÚROK Z OMEŠKANIA  
 

8.1 Ak predávajúci nedodrží termín dodania tovaru dohodnutý v bode 3.3 tejto zmluvy, 

vzniká kupujúcemu nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty predávajúcim vo výške 

0,05% z kúpnej ceny uvedenej v bode 4.1 tejto zmluvy za každý aj začatý deň 

omeškania.  

 

8.2 Ak sa kupujúci dostane do omeškania s úhradou splatnej faktúry s výnimkou situácie 

podľa bodu 5.6 zmluvy, vzniká predávajúcemu nárok na zaplatenie úroku z omeškania 

kupujúcemu vo výške 0,05 % z neuhradenej sumy za každý aj začatý deň omeškania.  

 

8.3 Ak predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v termíne dohodnutom v bode 7.8 

tejto zmluvy, vzniká kupujúcemu nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 16,60 

EUR za každý aj začatý deň omeškania.  

 

8.4 Základom pre výpočet zmluvnej pokuty a sankcií sú ceny s DPH. Dohodnuté zmluvné 

pokuty a sankcie uhradí povinná strana strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich 

písomného uplatnenia.  
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8.5 Zaplatením zmluvnej pokuty nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody 

podľa § 373 a násl. Obchodného zákonníka.  

 

8.6 Na účel zabezpečenia záväzku zloží predávajúci na účet kupujúceho SK56 8180 0000 

0070 0013 6575 ku dňu podpisu tejto zmluvy výkonovú záruku vo výške 60 000,00 

Eur. Výkonová záruka je na účte zložená po celú dobu trvania tejto zmluvy a je vrátená 

predávajúcemu po dodaní tovaru v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve. 

Z výkonovej záruky je kupujúci oprávnený uhradiť zmluvné pokuty predávajúceho, 

ktoré má podľa tejto zmluvy povinnosť predávajúci zaplatiť kupujúcemu. 

 

Článok 9 

ZÁNIK ZMLUVY 
 

9.1 Táto zmluva zanikne splnením záväzkov zmluvných strán. Túto zmluvu je možné 

predčasne ukončiť: 

9.1.1. písomnou dohodou zmluvných strán, 

9.1.2. odstúpením. 

 

9.2 Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť v  súlade s príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka. Odstúpenie musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je 

neplatné a musí v ňom byť uvedený aj dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy 

odstupuje. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom kedy bolo písomne doručené druhej 

zmluvnej strane.  

 

9.3 Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy v prípade podstatného porušenia 

zmluvného vzťahu druhou zmluvnou stranou.  

 

9.4 Nedodržanie záväzku dodania tovaru v termíne uvedenom v bode 3.3 tejto zmluvy 

alebo v rozsahu a akosti uvedenom v prílohe č.1 a v bode 3.9 tejto zmluvy z dôvodov na 

strane predávajúceho, zmluvné strany považujú za podstatné porušenie zmluvného 

vzťahu. 

 

9.5 Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak sa pre druhú 

zmluvnú stranu stalo splnenie zmluvných povinností nemožným. 

 

9.6 Zmluvná strana, ktorá od zmluvy odstúpila, má právo na úhradu preukázateľných 

nákladov vzniknutých v súvislosti s plnením svojho zmluvného záväzku odo dňa 

nadobudnutia účinnosti zmluvy až do nadobudnutia účinnosti odstúpenia od tejto zmluvy.  

 

9.7 Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie v 

súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením zmluvy, ktoré by spôsobilo, že 

by zmluvné strany alebo osoby ovládané zmluvnými stranami porušili akékoľvek platné 

protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje najmä 

na neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb (facilitation payments) verejným 

činiteľom, zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy alebo blízkym 

osobám verejných činiteľov, zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy. 

 

9.8 Zmluvné strany sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť 

žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej 

zmluvnej strana rovnako neprijme, ani sa nezaviaže prijať od žiadneho zamestnanca, 
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zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene druhej zmluvnej strany žiadny dar, ani inú 

výhodu, či peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením 

zmluvy. 

 

9.9 Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu, pokiaľ si 

budú vedomé alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, 

uzatváraní alebo pri plnení tejto zmluvy. 

 

9.10 V prípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním 

alebo plnením zmluvy je poskytnutý zmluvnej strane alebo zástupcovi zmluvnej strany 

v rozpore s týmto článkom zmluvy, môže zmluvná strana od zmluvy odstúpiť. 

 

 

Článok 10 

OKOLNOSTI  VYLUČUJÚCE  ZODPOVEDNOSŤ 

 

10.1 Zodpovednosť zmluvných strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných 

povinností je vylúčená v týchto prípadoch v dôsledku vyššej moci. Ak kedykoľvek v 

priebehu trvania tejto zmluvy je splnenie celej alebo časti akejkoľvek povinnosti 

ktorejkoľvek zmluvnej strany znemožnené alebo oneskorené z dôvodu vis major 

(najmä, ale nielen, vládneho rozhodnutia, alebo zmeny právnych predpisov, vojny, 

občianskych nepokojov, sabotáže, požiaru, záplav, epidémií, karanténneho opatrenia, 

porúch dodávok bežne dodávaných energií, štrajku a výluky, alebo akejkoľvek inej 

udalosti mimo rozumnú kontrolu týkajúcej sa strany (ďalej označené ako „skutočnosť“), 

uvedená zmluvná strana je povinná zaslať druhej zmluvnej strane oznámenie tejto 

skutočnosti do piatich dní od dátumu výskytu tejto skutočnosti. Pokiaľ vyššia moc 

pôsobí po dobu nepresahujúcu 90 kalendárnych dní, sú zmluvné strany povinné splniť 

záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy hneď ako účinky vyššej moci pominú, pričom 

dohodnuté termíny sa posúvajú o dobu pôsobenia vyššej moci. 

10.2 Žiadna zmluvná strana nemá právo pre dôvody vyššej moci definovanej v bode 10.1 

odstúpiť od tejto zmluvy, ani uplatniť nárok na náhradu škody, či uplatňovať zmluvnú 

pokutu voči druhej zmluvnej strane, pokiaľ táto pre dôvody vyššej moci nesplní 

zmluvnú povinnosť alebo sa dostane do omeškania s plnením  zmluvnej povinnosti. 

 

Článok 11 

VYUŽITIE SUBDODÁVATEĽOV 

 

11.1 Predávajúci je povinný zabezpečiť a financovať všetky subdodávateľské dodania tovaru 

a nesie za ne zodpovednosť v plnom rozsahu. Predávajúci zodpovedá za odbornú 

starostlivosť pri výbere subdodávateľa, ako aj za výsledok činnosti vykonanej na 

základe zmluvy o subdodávke. Zoznam známych subdodávateľov je uvedený v prílohe 

č. 3 „Zoznam známych subdodávateľov“ tejto zmluvy (ďalej len „príloha č. 3“). V 

prípade zámeru realizovať nástup nového subdodávateľa a taktiež zámeru realizovať 

zmenu pôvodného subdodávateľa je predávajúci povinný kupujúcemu predložiť 

písomné oznámenie o zmene subdodávateľa najneskôr 3 pracovné dni pred zmenou 

subdodávateľa, ktoré bude obsahovať minimálne: podiel zákazky, ktorý má predávajúci 

v úmysle zadať subdodávateľovi, konkrétnu časť predmetu zákazky, ktorú má 

subdodávateľ vykonať, identifikačné údaje navrhovaného subdodávateľa vrátane údajov 



Číslo spisu: UPS/US1/SEODPIS/BEZ/ 2021/13177 

Číslo záznamu: 2021/75995  

Strana 9 z 10 

 

o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia. 

 

11.2 Kupujúci vyžaduje, aby navrhovaný subdodávateľ v zmysle § 41 ods. 1 písm. b) zákona 

o verejnom obstarávaní spĺňal podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a 

neexistovali u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7; 

oprávnenie dodávať tovar alebo poskytovať službu sa preukazuje vo vzťahu k tej časti 

predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. Podmienky účasti podľa § 41 ods. 1 

písm. b) zákona o verejnom obstarávaní musí spĺňať aj každý nový subdodávateľ. 

 

11.3 Kupujúci je povinný vyjadriť svoj súhlas alebo nesúhlas s navrhovaným 

subdodávateľom do 3 pracovných dní odo dňa doručenia písomného oznámenia 

predávajúcim.  

 

11.4 Predávajúci je povinný kupujúcemu oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o 

subdodávateľovi. 

 

11.5 Každý subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného 

sektora, musí byť v ňom zapísaný v zmysle § 11 zákona o verejnom obstarávaní.  

 

11.6 Ak došlo k výmazu subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora, je predávajúci 

povinný túto skutočnosť oznámiť kupujúcemu a zároveň nahradiť takéhoto 

subdodávateľa. 

 

11.7 Každý subdodávateľ musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu zákazky v 

rovnakej kvalite ako predávajúci.  

 

11.8 Kupujúci má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia predmetu zmluvy 

subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvedené v bodoch 11.1 a 11.2 zmluvy. 

 

Článok 12 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

12.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zástupcami oboch zmluvných strán  a 

účinnosť  dňom  nasledujúcim  po  dni  jej  zverejnenia v súlade s § 47a zákona č. 40/1964 

Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.  

 

12.2 Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možno uskutočniť iba formou očíslovaných 

písomných dodatkov, a to po predchádzajúcej dohode zmluvných strán, ktoré sa po 

podpise zmluvnými stranami stanú neoddeliteľnou súčasťou zmluvy. 

 

12.3 Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory, ktoré by mohli vzniknúť pri plnení tejto 

zmluvy, budú riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. 

 

12.4 Práva a povinnosti zmluvou výslovne neupravené sa spravujú ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych 

predpisov platných a účinných na území Slovenskej republiky.  
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12.5 Zmluvné strany sa v  súlade s § 525 ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 

zákonníka v znení neskorších predpisov dohodli, že v prípade vzniku pohľadávky 

predávajúceho voči kupujúcemu je predávajúci oprávnený postúpiť pohľadávku na 

tretiu osobu len s predchádzajúcim písomným súhlasom kupujúceho. 

 

12.6 Zmluvné strany sa dohodli, že účinky doručenia zásielky druhej zmluvnej strane 

nastávajú tiež dňom vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi alebo dňom 

odmietnutia prijatia zásielky adresátom. 

 

12.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú: 

12.7.1 Príloha č.1 Technická špecifikácia a cena tovaru, 

12.7.2 Príloha č.2 Osoby oprávnené na prevzatie tovaru za kupujúceho a miesta 

dodania tovaru, 

12.7.3 Príloha č.3 Zoznam známych subdodávateľov. 

 

12.8 Táto zmluva je vyhotovená v siedmich vyhotoveniach, z ktorých po ich podpise oboma 

zmluvnými stranami päť vyhotovení dostane kupujúci a dve vyhotovenia dostane 

predávajúci. 

 

12.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, zmluvu 

uzatvárajú na základe svojej skutočnej vážnej, určitej a slobodnej vôle, že zmluva 

nebola uzatvorená v tiesni, pod nátlakom, ani za zvlášť nevýhodných podmienok a na 

znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

 

 

Za predávajúceho:     Za kupujúceho: 

 

V ...................... dňa ....................   V Bratislave dňa ......................... 

 

 

 

 

  __________________________    __________________________ 

        Ing. Peter Rakovan                         Ing. Marián Valentovič, MBA 

         konateľ spoločnosti          generálny riaditeľ 


